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See the notice on TED website

580597-2026 - Kilpailu
Tanska – Turva-, palontorjunta-, poliisi- ja maanpuolustusvälineet – Acquisition and support of 
Drone Remote ID (DRID) sensors
OJ S 161/2026 21/08/2026
Hankintailmoitus tai käyttöoikeussopimusta koskeva ilmoitus – vakiojärjestelmä
Tavarahankinnat - Palvelut

1. Ostaja

1.1.  Ostaja
Virallinen nimi: Danish Ministry of Defence Acquisition and Logistics Organisation
Sähköposti: 00510162@mil.dk
Ostajan oikeudellinen muoto: Keskushallinnon viranomainen
Pääasiallinen toimiala: Puolustus

2. Menettely

2.1.  Menettely
Ilmoituksen nimi: Acquisition and support of Drone Remote ID (DRID) sensors
Kuvaus: Drone remote ID (DRID) sensors and support solution for 4 years.
Menettelyn tunniste: a8ef83db-94aa-415f-8c19-db65e6671604
Sisäinen tunniste: 5ad5ca25-7657-4909-bacd-405776bf9df9
Menettelyn tyyppi: Avoin
Käytetään nopeutettua menettelyä: ei
Menettelyn tärkeimmät piirteet: As part of its offer, the tenderer must submit the European 
Single Procurement Document (ESPD). Please note that a tenderer may rely on the capacity 
of other entities (e.g. a parent or sister company or a subcontractor), irrespective of the legal 
nature of the relations between the tenderer and the entity or entities on which the tenderer 
relies. In this case, the tenderer must ensure that an ESPD from the entity or entities on which 
the tenderer relies is submitted along with the tenderer’s own ESPD. The ESPD of the entity or 
entities in question must include equivalent information. The tenderer and, if relevant, the 
participants in the group of entities and/or entities on which the tenderer relies, must use the 
ESPD, see section 148 of the Danish Public Procurement Act, as preliminary evidence that the 
participants are not subject to any of the exclusion grounds set out in sections 135 and 136 of 
the Danish Public Procurement Act, and that the tenderer fulfils the suitability requirements. It 
is not necessary for the tenderer to sign the ESPD document. If the tenderer is a group of 
entities (consortiums), the participants not submitting the offer must sign their ESPD 
document. Any entities relied on must also sign the ESPD. If a tenderer relies on the capacity 
of other entities the candidate shall upon request provide statements of support or other 
documentation proving that the candidate has access to the necessary economic and financial 
standing and/or technical and professional capacity, and that the entity referred to has a legal 
obligation to the candidate. If such documentation is not provided, DALO cannot take into 
account the economic and financial standing and/or the technical and professional capacity of 
such entity or entities. DALO has prepared a template (available in the electronic tender 
system) to be used to confirm the legal obligation.

2.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat

https://ted.europa.eu/fi/notice/-/detail/580597-2026
mailto:00510162@mil.dk
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Täydentävä hankintalaji: Palvelut
Pääasiallinen luokitus (cpv): 35000000 Turva-, palontorjunta-, poliisi- ja maanpuolustusvälineet
Lisäluokitus (cpv): 35125100 Tunnistimet

2.1.2.  Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Københavns omegn (DK012)
Maa: Tanska

2.1.3.  Arvo
Ennakoitu arvo ilman arvonlisäveroa: 8 026 000,00 EUR
Enimmäisarvo puitejärjestelyssä: 27 000 000,00 EUR

2.1.4.  Yleistä tietoa
Lisätiedot: It is stressed, however, that the voluntary grounds for exclusion in section 137 of 
the Danish Public Procurement Act do not apply for this procurement. No particular legal form 
is required. If the agreement is awarded to a group of suppliers (e.g. a consortium), the 
participants shall undertake joint and several liability and appoint one supplier to represent the 
group. The agreement is not divided into lots since a division of the agreement will not ensure 
sufficient competition in the current market. It is DALO’s assessment that the conclusion of the 
agreement may be subject to a permit requirement according to the Investment Screening Act 
(Act No. 842 of 10 May 2021, as amended). For further information in that regard, see the 
Instructions to Tenderers. It is pointed out that this procedure is subject to Article 5k of 
Regulation (EU) no. 833/2014, as amended. The provision contains a prohibition against 
award of contracts to Russian companies and Russian-controlled companies etc. (reference is 
made to Article 5k, section 1 for the exact delimitation of the operators that are subject to the 
prohibition). DALO reserves the right at any time during the tender process to require 
tenderers to prove that they are not subject to the prohibition, for example by requiring 
documentation regarding the tenderers’ and any subcontractors’ place of establishment and 
ownership. As part of the submission of offer, the tenderer must submit a self-declaration on 
compliance with labour clauses, CSR obligations and international sanctions. In this 
connection, DALO reserves the right, at any time during the tender process, to let the [enderer 
rectify a missing or inadequately completed self-declaration. DALO has uploaded a template 
(available in the electronic tender system) which must be used as declaration. Where groups 
of entities (e.g. consortiums), including temporary joint ventures, participate jointly in the 
tender procedure, the self-declaration must be submitted separately for each of the 
participating entities. DALO reserves the right – but is not obliged – to use the remedies 
provided for in section 159(5) of the Danish Public Procurement Act if offers do not fulfil the 
requirements of the tender documents. It should be noted that irrespective of the wording of 
the requirements of the tender documents to the effect that information, declarations and 
documentation must be submitted, e.g. concerning a description of the deliverables put up for 
tender, DALO is not prevented from obtaining additional information, etc., pursuant to section 
159(5), cf. section 159(6) of the Danish Public Procurement Act. Any questions regarding the 
request to participate must be submitted through the electronic tender system. Questions will 
be anonymised, and the answers will be posted in the electronic tender system. Questions 
received within the deadline stated in will be answered by DALO no later than 6 days before 
the deadline for request to participate. However, questions received later than the deadline in 
will be answered unless the nature of the question makes it disproportionately onerous for 
DALO to answer six days before the deadline for request to participate. Answers to questions 
received later than 6 days before the deadline af the request to participate cannot be 
expected. Prior to decision on award of the agreement, DALO requires that the tenderer to 
whom DALO intends to award the agreement presents documentation for the information 
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stated in the ESPD, see sections 151-155 of the Danish Public Procurement Act. DALO 
demands that the tenderer and each of the legal entities on whose economic and financial 
capacities the tenderer relies undertake joint and several liability for the performance of the 
agreement. The estimated value of the framework agreement is EUR 8.026.000, and the 
maximum value of the agreement is EUR 27.000.000. The reason for the difference between 
the stated values is the uncertainty regarding the final value of the agreement, see below. 
Hence, the estimated value constitutes DALO’s most qualified estimate of the value of the 
agreement at the present moment, while the maximum value constitutes the maximum value 
of purchases under the agreement in its duration. The uncertainty regarding the final value of 
the framework agreement is primarily caused by uncertainty regarding the operational needs 
of the Danish Defence through the duration of the agreement, which is not possible to foresee 
for the entire span of the agreement. Thus, changes to the operational needs of the Danish 
Defence compared to the existing situation and needs may cause a significantly larger 
expenditure under the agreement than what is expected at the moment. The tenderer may 
submit the offer/documents in either English or Danish.
Oikeusperusta: 
Direktiivi 2014/24/EU
The Danish Public Procurement Act (Act no. 1564 of 15 December 2015, as amended) - The 
Danish Public Procurement Act implements the Public Procurement Directive (2014/24/EU) in 
Danish law.

2.1.6.  Poissulkemisperusteet
Poissulkemisperusteiden ilmoittamispaikka: Ilmoitus
Korruptio: See section 135(1), para (2) of the Danish Public Procurement Act.
Petos: See section 135(1), para (3) of the Danish Public Procurement Act.
Rahanpesu tai terrorismin rahoitus: See section 135(1), para (5) of the Danish Public 
Procurement Act.
Rikollisjärjestön toimintaan osallistuminen: See section 135(1), para (1) of the Danish Public 
Procurement Act.
Terrorismirikokset tai terroritoimintaan liittyvät rikokset: See section 135(1), para (4) of the 
Danish Public Procurement Act.
Lapsityövoima ja muut ihmiskaupan muodot: See section 135(1), para (6) of the Danish Public 
Procurement Act.
Ammatin harjoittamiseen liittyvä vakava virhe: See section 136, para (4) of the Danish Public 
Procurement Act.
Väärien tietojen antaminen, tietojen salaaminen, vaadittujen asiakirjojen toimittamatta 
jättäminen tai tätä menettelyä koskevien luottamuksellisten tietojen saaminen: See section 136
(3) of the Danish Public Procurement Act.
Talouden toimijan hankintamenettelyyn osallistumisesta johtuvat eturistiriidat: See section 136
(1) of the Danish Public Procurement Act.
Välitön tai välillinen osallistuminen tämän hankintamenettelyn valmisteluun: See section 136, 
para (2) of the Danish Public Procurement Act.
Sosiaaliturvamaksujen maksamiseen liittyvän velvoitteen rikkominen: See section 135(3) of 
the Danish Public Procurement Act.
Verojen maksamiseen liittyvän velvoitteen rikkominen: See section 135(3) of the Danish Public 
Procurement Act.

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0000
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Ilmoituksen nimi: Acquisition and support of Drone Remote ID (DRID) sensors
Kuvaus: Drone remote ID (DRID) sensors and support solution for 4 years.
Sisäinen tunniste: 7db58b31-b14f-4ffd-80fa-dcb834d7de88

5.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Täydentävä hankintalaji: Palvelut
Pääasiallinen luokitus (cpv): 35000000 Turva-, palontorjunta-, poliisi- ja maanpuolustusvälineet
Lisäluokitus (cpv): 35125100 Tunnistimet
Optiot: 
Optioiden kuvaus: 0

5.1.2.  Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Københavns omegn (DK012)
Maa: Tanska

5.1.3.  Arvioitu kesto
Kesto: 4 Vuodet

5.1.4.  Uusiminen
Sopimuksen optiokausien enimmäismäärä: 0

5.1.5.  Arvo
Ennakoitu arvo ilman arvonlisäveroa: 8 026 000,00 EUR
Enimmäisarvo puitejärjestelyssä: 27 000 000,00 EUR

5.1.6.  Yleistä tietoa
Varattu osallistuminen: 
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): kyllä
Tämä hankinta soveltuu myös pienille ja keskisuurille yrityksille (pk-yrityksille): kyllä
Lisätiedot: It is stressed, however, that the voluntary grounds for exclusion in section 137 of 
the Danish Public Procurement Act do not apply for this procurement. No particular legal form 
is required. If the agreement is awarded to a group of suppliers (e.g. a consortium), the 
participants shall undertake joint and several liability and appoint one supplier to represent the 
group. The agreement is not divided into lots since a division of the agreement will not ensure 
sufficient competition in the current market. It is DALO’s assessment that the conclusion of the 
agreement may be subject to a permit requirement according to the Investment Screening Act 
(Act No. 842 of 10 May 2021, as amended). For further information in that regard, see the 
Instructions to Tenderers. It is pointed out that this procedure is subject to Article 5k of 
Regulation (EU) no. 833/2014, as amended. The provision contains a prohibition against 
award of contracts to Russian companies and Russian-controlled companies etc. (reference is 
made to Article 5k, section 1 for the exact delimitation of the operators that are subject to the 
prohibition). DALO reserves the right at any time during the tender process to require 
tenderers to prove that they are not subject to the prohibition, for example by requiring 
documentation regarding the tenderers’ and any subcontractors’ place of establishment and 
ownership. As part of the submission of offer, the tenderer must submit a self-declaration on 
compliance with labour clauses, CSR obligations and international sanctions. In this 
connection, DALO reserves the right, at any time during the tender process, to let the [enderer 
rectify a missing or inadequately completed self-declaration. DALO has uploaded a template 
(available in the electronic tender system) which must be used as declaration. Where groups 
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of entities (e.g. consortiums), including temporary joint ventures, participate jointly in the 
tender procedure, the self-declaration must be submitted separately for each of the 
participating entities. DALO reserves the right – but is not obliged – to use the remedies 
provided for in section 159(5) of the Danish Public Procurement Act if offers do not fulfil the 
requirements of the tender documents. It should be noted that irrespective of the wording of 
the requirements of the tender documents to the effect that information, declarations and 
documentation must be submitted, e.g. concerning a description of the deliverables put up for 
tender, DALO is not prevented from obtaining additional information, etc., pursuant to section 
159(5), cf. section 159(6) of the Danish Public Procurement Act. Any questions regarding the 
request to participate must be submitted through the electronic tender system. Questions will 
be anonymised, and the answers will be posted in the electronic tender system. Questions 
received within the deadline stated in will be answered by DALO no later than 6 days before 
the deadline for request to participate. However, questions received later than the deadline in 
will be answered unless the nature of the question makes it disproportionately onerous for 
DALO to answer six days before the deadline for request to participate. Answers to questions 
received later than 6 days before the deadline af the request to participate cannot be 
expected. Prior to decision on award of the agreement, DALO requires that the tenderer to 
whom DALO intends to award the agreement presents documentation for the information 
stated in the ESPD, see sections 151-155 of the Danish Public Procurement Act. DALO 
demands that the tenderer and each of the legal entities on whose economic and financial 
capacities the tenderer relies undertake joint and several liability for the performance of the 
agreement. The estimated value of the framework agreement is EUR 8.026.000, and the 
maximum value of the agreement is EUR 27.000.000. The reason for the difference between 
the stated values is the uncertainty regarding the final value of the agreement, see below. 
Hence, the estimated value constitutes DALO’s most qualified estimate of the value of the 
agreement at the present moment, while the maximum value constitutes the maximum value 
of purchases under the agreement in its duration. The uncertainty regarding the final value of 
the framework agreement is primarily caused by uncertainty regarding the operational needs 
of the Danish Defence through the duration of the agreement, which is not possible to foresee 
for the entire span of the agreement. Thus, changes to the operational needs of the Danish 
Defence compared to the existing situation and needs may cause a significantly larger 
expenditure under the agreement than what is expected at the moment. The tenderer may 
submit the offer/documents in either English or Danish.

5.1.9.  Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Ilmoitus
Kriteeri: Taloudellinen suhdeluku
Valintaperusteen kuvaus: The equity ratio (calculated by dividing the tenderer’s equity with the 
tenderer’s total assets (equity/total assets x 100) at the end of the last 3 financial years 
available. The tenderer must have a positive equity ratio in each of the last 3 financial years 
available. The tenderer and other entities, if any, must state the 1) equity, 2) total assets and 
3) equity ratio as key figures in the ESPD. The equity and total assets must be stated in EUR. 
If the tenderer is composed of a group of entities (e.g. consortium), including temporary joint 
ventures, the equity ratio will be calculated by dividing the sum of the equities of all 
participants with the sum of the total assets of all participants (the sum of equities/the sum of 
total assets x 100) in each of the last 3 financial years available. If the tenderer relies on the 
economic and financial standing of an entity or entities (e.g. a parent or sister company or a 
subcontractor), the equity ratio will be calculated by dividing the sum of the tenderer’s and the 
entity’s/entities’ equity with the sum of the tenderer’s and the entity’s/entities’ total assets (the 
sum of equities/the sum of total assets x 100) in each of the last 3 financial years available. 
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Upon request from DALO, the tenderer must submit the following documentation: Annual 
reports or excerpts thereof stating the tenderer’s equity and total assets at the end of the last 3 
financial years available if publication of annual reports is required under the law of the country 
in which the tenderer is established, and the information can be deduced from such an annual 
report. If not, the equity and the total assets must be documented by a self-declaration from 
the tenderer. Where groups of entities (e.g. consortiums), including temporary joint ventures, 
participate jointly in the tender procedure, the documentation must be provided for each of the 
participating entities. If the tenderer relies on the economic and financial standing of another 
entity or other entities (e.g. a parent or sister company or a subcontractor), the documentation 
must also be provided for each such entity or entities. If the tenderer relies on the educational 
or professional qualifications, or professional experience, of another entity or other entities in 
relation to the performance of specific aspects of the services in the agreement in regard to 
which the tenderer has submitted offer, the specific aspects of such services must be 
performed by the entity or entities on which the tenderer relies.

5.1.10.  Vertailuperusteet
Kriteeri: 
Tyyppi: Hinta
Nimi: Price
Kuvaus: Price
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 40
Kriteeri: 
Tyyppi: Laatu
Nimi: Delivery times
Kuvaus: Delivery times
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 40
Kriteeri: 
Tyyppi: Laatu
Nimi: Functionality/Quality
Kuvaus: Functionality/Quality
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 20

5.1.11.  Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: englanti
Lisätietojen pyytämisen määräaika: 10/09/2026 11:00:00 (UTC+00:00) Länsi-Euroopan aika, 
GMT
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://www.ethics.dk/ethics/eo#/1f64bdef-a2ab-4a67-9114-
e57fc4a6fb35/publicMaterial

5.1.12.  Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 
Tarjouksen/hakemuksen jättäminen sähköisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://www.ethics.dk/ethics/eo#/1f64bdef-a2ab-4a67-
9114-e57fc4a6fb35/homepage
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: englanti
Sähköinen luettelo: Ei sallittu
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Tarjoaja voi jättää useamman kuin yhden tarjouksen: Ei sallittu

https://www.ethics.dk/ethics/eo#/1f64bdef-a2ab-4a67-9114-e57fc4a6fb35/publicMaterial
https://www.ethics.dk/ethics/eo#/1f64bdef-a2ab-4a67-9114-e57fc4a6fb35/publicMaterial
https://www.ethics.dk/ethics/eo#/1f64bdef-a2ab-4a67-9114-e57fc4a6fb35/homepage
https://www.ethics.dk/ethics/eo#/1f64bdef-a2ab-4a67-9114-e57fc4a6fb35/homepage
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Tarjousten vastaanottamisen määräaika: 21/09/2026 11:00:00 (UTC+00:00) Länsi-Euroopan 
aika, GMT
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttävä voimassa: 6 Kuukaudet
Tiedot, joita voidaan täydentää myös tarjousten jättämiselle asetetun määräajan jälkeen
: 
Asiakirjoja ei voida toimittaa myöhemmin.
Sopimusehdot: 
Sopimuksen täytäntöönpano on rajattu tehtäväksi suojatyöohjelmien puitteissa: Ei
Sopimuksen täytäntöönpanoa koskevat ehdot: The agreement contains requirements 
regarding labour clause, CSR requirements, international sanctions as well as provisions 
regarding risk assessment and follow-up actions; reference is made to the tender documents 
for further information. The agreement includes requirements about information security.
Salassapitosopimus (NDA) vaaditaan: ei
Sähköinen laskutus: Pakollinen
Tilaukset tehdään sähköisesti: ei
Maksut tehdään sähköisesti: kyllä
Rahoitusjärjestelyn kuvaus: Payment shall take place no later than 30 days after the supplier 
has forwarded a satisfactory invoice to DALO. The specific payment terms will be included in 
the tender documents.

5.1.15.  Menetelmät
Puitejärjestely: 
Puitejärjestely, johon ei liity uudelleen kilpailuttamista
Osallistujien enimmäismäärä: 1
Muut ostajakategoriat: The agreement will be concluded by DALO. However, all divisions of 
the Danish Ministry of Defence, including all units of the Danish Defence subject to the 
command of the Chief of Defence, is entitled to use the agreement for procurement on the 
terms and conditions of the agreement. In addition, the Danish Emergency Management 
Agency is entitled to use the agreement, see also the tender documents.
Tietoa dynaamisesta hankintajärjestelmästä: 
Ei dynaamista hankintajärjestelmää

5.1.16.  Lisätietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Klagenævnet for Udbud
Tietoa muutoksenhaun määräajoista: Pursuant to the Danish Consolidation (Act no. 593 of 2 
June 2016, as amended) on the Complaints Board for Public Procurement, the following time-
limits for filing a complaint apply: 1) 45 calendar days after the contracting entity has published 
a notice in the Official Journal of the European Union that the contracting entity has entered 
into an agreement. The deadline is calculated from the day after the day when the notice was 
published. 2) Thirty calendar days calculated from the day after the day when the contracting 
entity has notified the candidates concerned that an agreement based on a framework 
agreement with reopening of competition or a dynamic purchasing system has been entered 
into if the notification has included an explanation of the relevant grounds for the decision. 3) 
Six months after the contracting entity entered into a framework agreement calculated from the 
day after the day when the contracting entity notified the candidates and tenderers concerned, 
see section 2(2). The complainant must inform the contracting entity of the complaint in writing 
not later than simultaneously with the lodging of the complaint to The Complaints Board for 
Public Procurement stating whether the complaint has been lodged in the standstill period, see 
section 6(4) of the Act on The Complaints Board for Public Procurement. If the complaint has 
not been lodged in the standstill period, the complainant must also state whether it is 
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requested that the appeal be granted suspensory effect, see section 12(1). The Complaints 
Board for Public Procurement’s own guidance note concerning complaints is available on the 
Complaints Boards website.
Hankintamenettelystä lisätietoja antava organisaatio: Danish Ministry of Defence Acquisition 
and Logistics Organisation
Hankinta-asiakirjoja offline-tilassa tarjoava organisaatio: Danish Ministry of Defence 
Acquisition and Logistics Organisation
Muutoksenhakumenettelyjen määräajoista lisätietoja tarjoava organisaatio: Konkurrence- og 
Forbrugerstyrelsen
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio: Danish Ministry of Defence Acquisition 
and Logistics Organisation
Tarjouksia käsittelevä organisaatio: Danish Ministry of Defence Acquisition and Logistics 
Organisation

8. Organisaatiot

8.1.  ORG-0001
Virallinen nimi: Danish Ministry of Defence Acquisition and Logistics Organisation
Rekisterinumero: 16-28-71-80
Postiosoite: Lautrupbjerg 1-5
Postitoimipaikka: Ballerup
Postinumero: 2750
Maaryhmittely (NUTS): Københavns omegn (DK012)
Maa: Tanska
Yhteyspiste: Amalie Nygaard Becker
Sähköposti: 00510162@mil.dk
Puhelin: 40403899
Internetosoite: https://www.fmi.dk
Tämän organisaation roolit: 
Ostaja
Hankintamenettelystä lisätietoja antava organisaatio
Hankinta-asiakirjoja offline-tilassa tarjoava organisaatio
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio
Tarjouksia käsittelevä organisaatio

8.1.  ORG-0002
Virallinen nimi: Klagenævnet for Udbud
Rekisterinumero: 37795526
Postiosoite: Toldboden 2
Postitoimipaikka: Viborg
Postinumero: 8800
Maaryhmittely (NUTS): Vestjylland (DK041)
Maa: Tanska
Yhteyspiste: Klagenævnet for Udbud
Sähköposti: klfu@naevneneshus.dk
Puhelin: +45 72405600
Internetosoite: https://naevneneshus.dk/start-din-klage/klagenaevnet-for-udbud/
Tämän organisaation roolit: 
Muutoksenhakuelin

mailto:00510162@mil.dk
https://www.fmi.dk
mailto:klfu@naevneneshus.dk
https://naevneneshus.dk/start-din-klage/klagenaevnet-for-udbud/
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8.1.  ORG-0003
Virallinen nimi: Konkurrence- og Forbrugerstyrelsen
Rekisterinumero: 10294819
Postiosoite: Carl Jacobsens Vej 35
Postitoimipaikka: Valby
Postinumero: 2500
Maaryhmittely (NUTS): Byen København (DK011)
Maa: Tanska
Yhteyspiste: Konkurrence- og Forbrugerstyrelsen
Sähköposti: kfst@kfst.dk
Puhelin: +45 41715000
Internetosoite: https://www.kfst.dk
Tämän organisaation roolit: 
Muutoksenhakumenettelyjen määräajoista lisätietoja tarjoava organisaatio

8.1.  ORG-0004
Virallinen nimi: Mercell Holding ASA
Rekisterinumero: 980921565
Postiosoite: Askekroken 11
Postitoimipaikka: Oslo
Postinumero: 0277
Maaryhmittely (NUTS): Oslo (NO081)
Maa: Norja
Yhteyspiste: eSender
Sähköposti: publication@mercell.com
Puhelin: +47 21018800
Faksi: +47 21018801
Internetosoite: http://mercell.com/
Tämän organisaation roolit: 
TED eSender

Ilmoituksen tiedot

Ilmoituksen tunniste/versio: 12727ff2-72d9-446a-a2f1-885490f92b29  -  01
Lomakkeen tyyppi: Kilpailu
Ilmoituksen tyyppi: Hankintailmoitus tai käyttöoikeussopimusta koskeva ilmoitus – 
vakiojärjestelmä
Ilmoituksen alatyyppi: 16
Ilmoituksen lähetyspäivä: 20/08/2026 09:43:08 (UTC+00:00) Länsi-Euroopan aika, GMT
Ilmoituksen lähetyspäivä (eSender): 20/08/2026 09:48:31 (UTC+00:00) Länsi-Euroopan aika, 
GMT
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